Primera Carta Del Apostol
San Pablo a Los

Tesalonicenses

Chahahuacanaibo qui Pablé quénénina

1 1Tesal6nica yacata ca chahahuacanaibo joihuaqui noa,

naa Pablo, Silvano, Timoteo. Noba Jahépa Dios, noba Ibo
Jesucristo, tihi caba-na xo mato. Diés mato shomahuano. Mato
shina ja bépasimano. 2Jatiroha ca bari tsi mato bax Dios qui
“Gracias” iqui noa ja qui béhoxhi na.

3Noba Jahépa Dios bésojo xo tsi ma ani ca shina-

bénoyamaqui noa béhoxqui na. Ma chahahuani iqui tsi jia
tsi xo mato jabi. Jasca, Dios ma noihai ca iqui tsi anomaria
tsi xo toa ma mébinabéquihaina iquia. Jasca, coshi tsi xo
toa Jesucristo 6 ma pasohaina. 4Jabi mato noihi quiha
Dios ra. Mato ja biniqué ra jahué-na bo iti. 5Jabi Chani jia
ca mato qui no yoaqué tsi mahitsa ca chani mato qui ja
iyamaniqué. Jama, chama ya noba chani ini quiha. Espiritu
Sant6 tsi mato qui no chaniniqué iquia. Jabija ca mato no
yoaniqué ra. Jasca, mato xéréqué no no tsi noba jabi jia
cabo ma jisniqué. Mato no mébicasniqué ra. 6Jaha tsi noba
jabi, Ibo Jesu jabi, tihi cabo ma jabiniqué noqui tsayahax na.
Jatsi Dios Chani ma chahahuaqué tsi quiha nohiria b4 mato
ténémaniqué ré. Jama, shinaranixo Dios Chani ma biniqué
Espiritu Santé no.
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569 1 Tesalonicenses 1, 2

Mato jabi nohiria huétsa ba jisnina

7 Jatsi noba jabi, Ibo Jesu jabi, tihi cabo ma jabiniqué. Jasca
mato jabi ri jabiniqué jatiroha ca chahahuacanaibo, naa Macedonia
mai, Acaya mai, tihi cat6 ca racacanaibo. 8Mato quima Ibo Jesu
Chani rétsamini quiha. Jatsi mato iqui tsi Dios Chani Macedonia
cabd nicaniqué. Nicaniqué Grecié ca nohiria bo ri. Néama ca
jatiroha caté ca nohiria b nicaniqué ma chahahuahai ca yoati na.
Ja quéshpi tsi ma chahahuani ca jato no yoayamaniqué shishoqui
na, ja nicacani nori iqui na. 9Jama, mato 6 ca no chitahéhuani
ca yonoco yoati tsi noqui yoacani quiha pa. Yoaxo tsi idolo bo
quima Dios quiri ma bésonina, bésohai ca jabija ca Dios bax ma
yonocohaina, tihi cabo yoati tsi noqui yoacani quiha. 10Jasca,
naipa ax jahué Baqué johai 6 ma pasohai ca yoati tsi noqui yoacani
quiha ra. Tihi tsi xo toa ja yoacanaina mato yoati na. Jabi Dids
jahué Baqué Jesu bésotéquémaniqué. Jabi anoma ca johai ca
ténétiya quima noqui xabahamanish ca Jesu tsi xo naa ra.

Tesalénica ax tsi Pablé yonoconina

2 1Mato qui shishohi tsi mahitsa no yonocoyamaniqué iquia,

ébé xaté ba. Mato 6 tsi mahitsama noba yonoco ini ca cahéqui
mato. 2Jariapari Filipos yacata xo tsi no ténéniqué. Toa xo tsi
noqui nohiria ba yosiniqué, mato qui no jonox pari no. Noqui ja
acani ca cahéqui mato. Jama, Di6s noqui mébiniqué toatiya no.
Jaha tsi raquéhaxma tsi mato qui Dios Chani yoahi no joniqué,
noqui pasomaha huéstima cabo iqué ri. 3Johax jabija ca mato qui
no chaniniqué iquia. Janyama ca quima joyamani quiha noba
chani. Jabi yoi cabo no iyamaniqué mato qui chanihi na. Mato no
parayamaniqué. 4Jama, Dios qui jia tsi xo toa no acaina. Noqui
jahué Chani acacaniqué yoati. Jaha tsi jahué Chani nohiria bo
yoaqui noa, noba Dios, naa noba shina Naisti Ibo ranihuaxéna.
Jahué Chani yoayamaqui noa, nohiria bo ranihuaxéna. 5Nohiria
bo ranihuati chani no yoayamani quiha jaha no quééhai ca bixéna.
Jasca, parahax no chaniyamaniqué mato parata bixéna. Noba jabi
nori ca cahéqui mato iquia. No ani ca jisniqué Dios ri. 6Jabi mato
parata, nohiria huétsa ba parata, tihi ca 6 no quééyamaniqué.
Jama, “Noqui copihué” iti métsa no iniqué ra, Cristo Chani
chitahéhuati ibo bo no nori ca iqui na.
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Mato noiqui noa

7Jama, mato xéréqué ax ishima no iniqué, naa jahéhué jahué
baqué icohai jascaria. 8Mato no noirianiqué. Noihax tsi Dios Chani
jia ca mato béta no xaténaniqué. Jasca, nomé mato qui no aniqué
mato mébixéna. Toca tsi no aniqué mato noiriaqui na. 9Jasca, no
yonocorianiqué noba oriquiti copixéna ra. No bamayamani quiha.
Jabi no ani ca ma jisniqué, €bé xaté ba. Baquicha, barihani, tihi
tsi no yonocopaoniqué mato parata biyamaxéna. Mato qui yosa no
icasyamani quiha. Toca tsi no aniqué ra, Dios Chani jia ca mato qui
yoaqui na. 10Mato chahahuanish cabo qui jia noba jabi iniqué iquia.
Noba jabi ma jisniqué ra. Noqui cahéhi quiha Dios ri. ¢Jabi jia ca
no jayamayamani? ¢Mésté no iyamayamani? ¢Quésohacatimaxéni
no iyamayamani? 11Shinaparicana. Jahué xocobo yobahai ca
jahépa jascaria no iniqué ra. 12Yobapama tsi “Jabi jia ca ma
jayaxéti xo” i mato qui no ni quiha. Mato no chamahuaniqué.
Chamahuahax “Dios ranihuahai ca quinia 6 tsi ma bésono” i mato
qui no niqué. Jabi Diés mato bénaniqué, ja otohai ca iti qui ma
jicono, jahué jabi jia ca ma bino.

Dios Chani ja bicanina

13 Jasca, jia tsi Dios Chani ma bini iqui tsi “Gracias” iriaqui noa
Dios qui. Noba chani nicaxo tsi ma chahahuaniqué ra. “Dios Chani
tsi xo naa ra, joni ba-na nomari. Jabija xo ra” i ma ni quiha nicahax
na. Jabi mato chahahuacanaib4 shina 6 ax tsi jia tsi yonocohi quiha
Dios Chani iquia. 14Jasca, jodioba mai ca Dios iglesia bo jascaria ma
ténéniqué mato ri. Toa ca Jesucristo 6 cabo chahahuayamanish ca
jodioba ténémani quiha. Jascaria mato pais ca jimi ba mato ténémani
quiha jato jascaria. 15Ibo Jesu, Dios Chani yoanish cabo, tihi cabo
naméti ibo bo jascaria ca xo iquia. Jasca, noqui ri ja raacaniqué jato
mai quima. Dios qui anoma tsi xo toa ja acanaina. Jatiroha ca nohiria
pasomaha ca xo ra. 16Noqui ri jénémacascani quiha pé, nohiria
huétsa bo qui Dios xabahamati Chani no yoayamano. Toca tsi anihi
quiha jato jocha ra. Jaboqui jato qui caxa xo Dios.

Tesalonicabo qui Pablo shishocasnina

17 Tanaroha pistia no tsi mato quima aquéquéxo tsi mato no
shinaniqué ré. Mato jisbaya tsi jahari € cacasniqué mato qui
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shishotéquéhi na. 18Tihi ca tsi € cacasni quiha canoma € nori.
Satands éa jénémani quiha. 19Jaha bésocana. Mato shina-shinaqui
noa iquia. Noqui ranihuaqui mato ra. Jasca, Ibo Jesu jono tsi
oquéxéhi quiha no ranihaina. Ma chahahuani iqui tsi noqui jia

tsi copixéhi quiha Dios ja bésojé tsi no niixéqué no. 20Jia tsi
noqui ocahuaxéhi quiha Dios iquia. Ma chahahuani iqui tsi rani-
ranixéqui noa ra.

Timoteo, jahué chani, tihi cabo tsi Pabl6 raanina

1-2 Jatsi mato no shina-shinaniqué. Shinahax, “¢Jato qui

Timoteo raaxéhi ni noa sa?” i no niqué. Jatsi Timoteo,
naa nobé xaté mato qui no raaniqué, mato ja chamahuano,
ma chahahuahai ca ja mébino. Jabi Dios bax yonocohi quiha
naa joni ra. Jahué yonoco tsi xo toa Cristo yoati tsi Chani
jia ca yoabonahaina. Raahax tsi émé ax Atenas yacata tsi &
chiténiqué. 3Nicacana: Nohiria ba pi mato ténémano tsi mato
mébixéhi quiha Timoteo, ma shina-huéjénayamano iquish na.
Ténéti 6 no pasoxéti xo iquia, naa noqui chahahuacanaibo.
4Jabi mato béta ax tsi “Ténéxéhi quiha chahahuacanaibo ra” i
mato qui € niqué, ma ténémahacanox pari no. Jabi toca tsi ja
ini ca cahéqui mato. 5Jatsi mato shina-shinahi tsi “¢Ténécahi
ni sa?” i no ni quiha. Jaha tsi Timoteo mato qui € raaniqué,
ocapihai ca nicaxéna. ¢{Tonia Satanas mato jochamayamani
ma ni? ¢Tonia mahitsa é yonocoyamani ma ni? Tihi tsi €
quéscahuani quiha.

6Jama, jahari mato 6 ax Timoteo johitaqué. Joxo chani jia

ca € qui ja béhitaqué mato yoati na. Ma chahahuahaina, mabé
xaté bo ma noihaina, éa yoati jia tsi ma shinahaina, éa ma
jiscatsaina, naa mato € jiscatsai jascaria, tihi cabo yoati éa ja
yoahitaqué ra. 7Jatsi jia tsi ma chahahuahai ca yoati nicahax é
rani-ranihitaqué néa xo tsi téné-ténéhi na. 8Ibo Jesu 6 pi coshi
ma niino tsi shina-huéjénayamaxéquia. 9Jaboqui anomaria tsi
X0 toa € rani-ranihaina mato iqui na. Ja iqui tsi jaboqui Dios
qui “Gracias” iti métsa xo €a ra, ja qui béhoxhi na. 10Baquicha,
barihani, tihi tsi mato bax béhoxquia mato qui Dids éa raano.
Mato jiscasquia ré. Tonia naris-hi quiha Dios ma cahéhaina
iquia. Ja tsi xo toa mato qui cacasquia, Dios jahué bo mato
jabimahi na.
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Jaha Pablo quéénina

11 Noba Jahépa Dios, noba Ibo Jesucristo, tihi caba mato qui éa
raano ra. 12Jasca, Di6s ma noihai ca anihuano, oqué tsi mabé xaté
bo ma noino iquish na. Jatiroha ca nohiria ma noino iquia, naa
mato € noihai jascaria. 13Di6s mato shina chamahuano, jiaxéni ca
quésotimaxéni ca ma ino iquish na. Tocapihi tsi noba Jahépa Dios
bésojo tsi jia ixéqui mato, jahué angel bo ya tsi noba Ibo Jesucristo
joxéqueé no.

Jocha pasomaha ca chani

4 1Jarohari tsi noba jabi tsayahax tsi bésoyoiti ma jabiniqué

iquia, Dios ranihuaxéna, ébé xaté ba. Jabi toca tsi bésoqui
mato tonia. Jénima quiha. Jama, jaboqui mato yobatéquéqui noa.
Oqué-oquéria ca jabi ma jayaxéti xo iquia Ibo Jesu jané no. 2Ibo
Jesu chamad tsi mato qui € chanini quiha. Mato qui € ani ca yoba
cahéqui mato iquia.

3Jabi mato bax jaha Dios quééhai ca tsi xo naa: Ma

aquéquéxéti xo. Anoma ca chotahai quimamaxéti xo. 4 Ahui
biti ma cahéxéti xo. Bixo tsi jiaxéni ca quinia tsi ma otoxéti
xo0. 5Jochahuaxéniria ca Dios cah€yamacanai ca carayanabo
jascariayamacana. Yoyocani quiha pé ahui bihax na. 6Jasca,
parahax mato xaté bo pasomaha ma jochayamano, ahui bichi
na. “Néca ca jocha copixéhi quiha Dios” iquia, naa mato € yobani
jascaria. 7Jabi Di6s noqui quénayamani quiha jocha 6 tsi bésoti.
Jama, noqui ja quénani quiha méstéxeéni iti. 8Dios yoba tsi xo naa
é yoahaina iquia. Nicacasyama-piqui tsi Dios yoba niahi quiha pé
toa nicacasyamahai cato, joni yoba ja nori ca quéscahuaqui na.

Noiti chani

9Jasca, ¢jénahuariaxo raca mabé xaté bo ma noihai ca yoati tsi
mato qui € quénéna, noinati Di6s mato tiisimani iqui na? 10Jatiroha
ca Macedonia mai ca xaté bo noiqui mato. Jama, “Oqué tsi jato
noitsacana” iquia, €bé xaté ba. 11 Jasca, pasiroha racati 6 quéétsicana.
Huétsa bo yosiyamacana. Mato méquéné tsi yonocotsicana, naa mato
€ yoani jascaria. Tihi tsi iquia yobahi na. 12Tocapimano tsi mato
jabi jia ca tahéxo tsi jia tsi ocahuaxéhi quiha chahahuayamacanaibo.
Jasca pi yonocohi tsi biniayamaxéqui mato ra.
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Ibo Jesu jotéquéhaina

13 Jabi jaboqui tsi résonish cabo yoati tsi mato cahémacasquia,
chahahuayamacanaibo jascaria ma iyamano iquish na. Jato
yoi bo pi résono tsi cohuériacani quiha, bésotéquéhai ca 6 ja
pasoyamacanai quéshpi na. 14Résoniqué Jesu iqui noa. Résohax
ja bésotéquéniqué iqui noa. Jasca, tocacaxécani quiha Jesu 6 ca
résonish cabo ri. Jato béxéhi quiha Dios jahué Jesu ya.

15Nicacana. Iboba noqui yoani ca tsi xo naa mato qui € yoahaina.
Noba Ibo bacano tsi maihuahacanish cabo réqué téronoyamaxéqui
noa, naa noqui jari béso cabo. 16 Jariapari tsi yonahai ca joi tsi
quénaxéhi quiha Dios. Jatsi quénaxéhi quiha &dngel-adngelria.
Xoohacacaxéhi quiha Dios trompeta. Jatsi nai ax botéxéhi
quiha Ibo yoi. Jatsi ja qui téronoxéhi quiha Cristo 6 résonish ca
chahahuacanaibo pari. 17 Jaquiréqué téronoxéhi quiha noqui bésé
cabo jato qui riixéna. Jatsi nai xo tsi noba Ibo béchaxéqui noa
ra. Jaquiréqué noba Ibo ya i-ipaoxéqui noa ra. 18Mabé xaté bo
ranihuatsacana naa chani no.

1Jabi Ibo bacahai ca xaba cahéxéni xo mato, nobé xaté
ba. Toa xaba yoiti tsi € quénéyamaxéti xo iquia. 2Jabi

baquicha yomaxéni ca jascaria joxé€hi quiha noba Iboba xabaca.
3Toatiya tsi “Jénima xo noa. Yama tsi xo nianahaina” ixéhi quiha
chahahuayamacanaibo. Jama, jotapixéhi quiha jato quéyohai ca
bari, naa yoxa comahai ca pahé jotapihai jascaria. 4Jabi tsémo 6
ma xo mato, ébé xaté ba. Mato ratiayamaxéhi quiha toa xabaca,
naa yomaxeéni caté ratiahai jascaria. SHuéana, barihani, tihi
caba baqué bo xo mato ra, baquicha, tsémo, tihi caba baqué bo
ma nomari. 6Jatsi quiniacaxécahué. Ja johai ca 6 pasoyamahi
quiha jochacanaibo; oxacanaibo jascaria jaca nori. Jama, jaha
bésocahué. Shomahuahacacahué Ibo joihuaxéna. 7Toca ma xo
jochacanaibo iquia. Ja johai ca qui shomahuahacacahama ca
x0 ré. Baquichd oxacanaibo jascaria ca xo. Cahétimaxéni ca xo
iquia, pahécanaibo jascaria jaca nori. 8Jama, shomahuahaca
ca no ixéti xo, barihani baqué bo no nori iqui na. Soldado no
jascariano. Shipati quiniamati, mané shabi, tihi cabo sahuécani
quiha shomahuahacaxéna. Jascaria, Dios no chahahuariano.
No noinabéquino. Jesucristo 6 no pasono. Tocapihi tsi
shomahuahacaxéqui noa noqui ri.
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9Dids noqui biyamaniqué, ja caxahai caté tsi noqui copixéna.
Jama, noqui ja biniqué, noba Ibo Jesucrist6 tsi noqui xabahamaxéna.
10No bax ja naniqué ra ja béta no béso-bésopaono iquish na. Jatsi
shina-huéjénayamacana. Résonish cabo, béso cabo, naa noqui téqué
téroxéhi quiha joxo na. 11Jaha tsi chamahuabéquinacana. Jasca,
mébinabéquitsacana, ma acai jascaria.

Jaroha ca yoba

12Mato iglesia ca yonococanaibo jia tsi nicacana, iquia, €bé xaté
ba. Iboba quinia 6 tsi mato mépicani quiha ra. Jasca, Iboba chamé
tsi yobacani quiha mato quiniamaxéna. 13Jato noicana. Jato
chahahuacana jato yonoco iqui na. Jasca, jatiroha cabo ya pasiroha
racanabéquicana iquia.

14 Jasca, nicamisxéni cabo raahacana, ébé xaté ba. Cohuéxéni
cabo chamahuacana. Chama yama cabo mébicana. Jatiroha cabo
qui yosanayamacana. 15Nohiria ba pi mato yosino tsi jahari jato
copiyamacana. Anoma quiha. Jama, mabé xaté bo, jatiroha ca
nohiria bo, tihi cabo mébicana.

16 Jasca, rani-ranipaocana. 17 Jatiroha ca bari tsi béhoxcana.

18 Jatiroha ca jahué bo qui “Gracias” icana. Jesucristo tsi jaha Dios
quééhai ca tsi xo toa mato bax na.

19 Jasca, Espiritu Santo yonoco nocahuayamacana. 20Dios Chani
yoacanaibo ocahuayamacana. 21Jama, jatiroha ca chani tanacana,
jabija ca ja nori ca cahéxéna. Chani jia cabo roha nicacana.

22 Jatiroha ca yoi ca quimacana.

23 Jabi Dios, naa noba shina pasimati Iboba mato jiahua-
jiahuariano. Mato jabi, mato shinana, mato yora, tihi cabo tsi
Di6s otono, quésotima ca ma ino iquish na, Jesu joqué no. 24Jabi
mato 6 bésohi quiha Dios, naa mato quénanish cato. Quiayamahi
quiha.

Pablo joihuanina

25No bax béhoxcana, ébé xaté ba.

26 Jasca, tod ca chahahuacanaibo jatiroha cabo joihuacana no
bax na.

27 Jatiroha ca chahahuacanaibo naa € quénéha ca carta
nicamacana iquia, Iboba chama no.

28Noba Ibo Jesucristé6 mato shomahuano. Amén.
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